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oz

Kelime kadrosu, mazmun ve hayallerinin ¢er¢evesi belirli olan divan siirinde, sairlerin elindeki dil malzemesini
en verimli sekilde kullanmaya ¢alismasiin bir tezahiirii olan belirli terimlerle miistakil siir yazma gelenegi,
sairin, sanatini icra etmesi acisindan farkli ve ilgi c¢ekici mevzulardan biridir. Divan sairlerinin; denizcilik,
gemicilik, ayakkabicilik, terzilik, okguluk, hattatlik, musiki, satrang, elbise, kitap vb. gibi belirli bir meslek ve
ilim dalma ait terimleri, bir siirin tamaminda kullanmak suretiyle yazdiklar1 miistakil manzumeler vardir. ilk
defa tarafimizca tespit edilen, bu alandaki farkli ve ilging orneklerden birini de; bastan sona yalnizca siir
terimleriyle insa edilmis miistakil manzumeler teskil etmektedir. Calismamizda, yiizlerce divan taramasi
neticesinde tespit ettigimiz; Zatl, Ravzi, Sabayi, Gelibolulu AlL, Resim, Neccar-zade Riza, Belig Emin, Siinbiil-
zade Vehbi, Sehdi, Levhi, Ziver, Ferri, Said Giray ve Sakir Galib’e ait gazelleri, 6nce nazire gelenegi
baglaminda ele alip inceledik. Akabinde, bu manzumelerde yer alan siir ve siirle ilgili hususlar1 havi terimleri
tasnifleyerek mezkdr sairlere ait gazeller hakkinda baz1 degerlendirmelerde bulunduk.
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Giris

Kelime kadrosu, mazmun ve hayallerinin gergevesi belirli olan divan siirinde, sairlerin elindeki dil
malzemesini en verimli sekilde kullanmaya g¢alismasinin bir tezahiirii olan belirli terimlerle miistakil siir
yazma gelenegi, sairin sanatini icra etmesi agisindan farkli ve ilgi ¢ekici mevzulardan biridir. Divan
sairlerinin; denizcilik ve gemicilik, ayakkabicilik, terzilik, okguluk, hattatlik gibi belirli mesleklerle ve
musiki, satrang, elbise, kitap vb. gibi belirli bir alana ait terimleri, bir siirin tamaminda zikretmek suretiyle
yazdiklar1 miistakil manzumeler vardir. Elbette bu tarz siirleri, nazire gelenegiyle izah edebiliriz. Ornegin;
Yetimi’nin 27 beyitten miitesekkil kit’a-y1 kebiresi ve Agehinin 31 beyitlik kasidesi, denizcilik ve
gemicilik (Tietze, 1951) terimleriyle yazilmis ilk manzumeler olup bu alanda yazilan manzumelerin
(Kaplan, 2015: 811) pek ¢ogunun zemin siiri hiiviyetindedir.

FuzGli’nin ayakkabicilik meslegiyle ilgili terimleri kullanarak yazmis oldugu muvassah gazeli
(Gimiis, 2020); Belig Emin’in, terzilik terimleriyle yazdigi 9 bendlik “hayyat-ndme-i dil-sGz” baslikl
tesdisi; Yisri’nin elbise terimleriyle yazdig1 57 beyitlik kasidesi; kitap ve kitap sanat1 terimleriyle ilgili 91
beyitlik kasidesi; pekistirme sifatlariyla ilgili 36 beyitlik kasidesi (Kayaokay, 2018a); Rasih’in okguluk
terimleriyle yazdig1 6 bendlik muhammesi (Bulut, 2002); Feyzi’nin musiki terimleriyle yazdig1 7 beyitlik
gazeli (Erdogan, 2010); Azbi Baba’nin satrang terimleriyle yazdig1 28 beyitlik kasidesi (Kayaokay, 2018b)
belirli bir meslek ve ilim dalina ait terimlerle yazilmis miistakil manzumelere 6rnektir.

Tarafimizca tespit edilen farkli ve ilging Orneklerden biri de siir terimleriyle yazilmis miistakil
manzumelerdir. 2017 senesinde redifler {lizerine bir ¢alisma igin divan taramalar1 yaparken tamami siir
sanatiyla alakali terimlerle insa edilmis bazi gazellerin varligin1 fark ettik. Bu gazellerin ortak ozelligi;
kafiye kelimelerinin bir siir terimi olmasiydi. Yiizlerce divan ve mecmua taramalari neticesinde
buldugumuz metinleri 6nce nazire gelenegi baglaminda ele aldik, ardindan yer alan siir terimlerini
tasnifledik. Sonra da bu konuda miistakil manzume yazan sairlerin manzumelerinin tamamini sirayla verip
baz1 degerlendirmelerde bulunduk.

1. Nazire Gelenegi Baglaminda Tespit Edilen Siirler

Sairlerin hiiner gdstermek i¢in yazdiklari sanatli manzume g¢esitlerinden biri de; siirle alakali
terimleri kafiye olarak kullandiklari, her misrainda en az bir siir teriminin yer aldigi manzumelerdir.
Yiizlerce divan ve mecmua taramasi neticesinde bu sanatla yazilmis 14 saire ait 15 manzumenin varligini
tespit ettik. 16. asirdan dort; 17. asirdan bir; 18. asirdan dokuz ve 19. asirdan da bir sairin bu alanda
manzume yazdigini belirledik.

Nazire gelenegi baglaminda diisiiniildiigiinde, bu tarzdaki bir siirin ilk defa 16. asir sairlerinden
Zati’de goriildiigi miisahede edilir. Kendisinden daha evvel yasamis bir sairin divaninda bu tarz
manzumelere -simdilik- rastlayamadik. Bir diger husus, yine ayni devir suarasindan Edincikli Ravzi de
yazdig1 iki gazelle bu alanda en c¢ok siir tertip eden sairdir. Ravzi, ayni kafiye ve vezinde yazdigi
gazellerinin bir beytinde nazire yazdig1 Zati’yi de anmaktadir.

Kesdi sozini Zati revan sdylemez old1
Ravzi ana bir beyt okidum bahr-1 mukatta‘ (Ravzi G. 25)

Yine bu yiizyilda Sabayi ve Gelibolulu Ali’nin de bu tarzda gazelleri vardir.17. yy’da tek gazeli
olan sair Resim olup bir siir mecmuas: igerisinde yer almaktadir. 18. asir sairleri arasinda bu sanatin daha
fazla reva¢ buldugu sdylenebilir. Neccar-zade Riza, Belig Emin, Siinbiil-zade Vehbi, Mustafa Sehdi, Levhi,
Ziver, Ferrl Mehmed ve Said Giray olmak iizere dokuz sair, bu tarzda siir nazmeder. 19. asirda da Mehmed
Sakir Galib’in bir manzumesi vardir.

Tespit edilen tiim siirlerin nazim sekli gazeldir ve tamaminin kafiye kelimelerinin sonu, ayin harfli
bir siir terimidir. Yalnizca Belig Emin, Resim, Mustafa Sehdi, Ferri Mehmed, Said Giray, Mehmed Sakir
Galib’in gazellerinde redif vardir. Gazellerde kullanilan aruz kaliplarinin %47’sinin Zati’nin kullandig1
mefulii mefailii mefdilii feiliin kalibt olmasini nazire gelenegiyle izah edebiliriz. Yine bu durum tercih
edilen beyit sayisi i¢in de gegerli olup Zati’nin bes beyitlik zemin siirine tam nazire yazan sair sayisi tigtiir.
(Ravzi (2x), Siinbiil-zide Vehbi ve Ziver) Bu sairler arasina, yediser beyitlik gazelleriyle Gelibolulu Ali ve
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Neccar-zade Riza’y1 da ekleyebiliriz.

Zati 16.yy Gazel |5 - -a‘ Mefulii mefailii mefailii fealiin
Gazel |5 L -a‘ Mefiilii mefailii mefailii fetliin
Ravzi 16.yy
Gazel |5 L -a‘ Mefiilii mefailii mefailii fetliin
16.yy Gazel |7 - -a‘ Mefilii failatiin mefualii failatin
Sabayi
Gelibolulu 16.yy Gazel |7 o -a‘ Mefilii mefailii mefailii fedliin
Al
Resim 17.yy (?) |Gazel |8 -dir -a‘ Mefailin  meféilin ~ mefailiin
mefailiin
Neccar-zide | 18.yy Gazel |7 o -a‘ Mefilii mefailii mefailii fedliin
Riza
Belig 18.yy Gazel |8 -da -a‘ Mefailin  meféilin ~ mefailiin
mefailiin
Siinbiil-zade | 18.yy Gazel |5 o -a‘ Mefilii mefailii mefailii fetliin
Vehbi
Sehdi 18.yy Gazel |5 gosterir | -a‘ Failatiin failatiin failatlin failiin
Levhi 18.yy Gazel |5 o -at Mefailiin mefailiin fetliin
Ziver 18.yy Gazel |5 L -a‘ Mefiilii mefailii mefaili fetliin
Ferri 18.yy Gazel |5 gibi -at Failatiin failatiin failatiin failiin
Said Giray | 18.yy Gazel |7 -dur bana | -a‘ Failatiin failatiin failatiin failiin
Sakir Galib | 19.yy Gazel |7 elfaz -at Feilatiin feilatiin feiliin

1.1. Gazellerde Yer Alan Siir Terimleri

Siirleri tespit ederken en az ii¢ beytinin kafiyesinin veya beyit i¢inde siir ile ilgili bir terimin
gecmesine dikkat ettik. Maksadimiz siir terimlerini 6zellikle kullanmis oldugunu gérmemiz idi. Bu tiir
siirler bi¢im ve tiire dair 6zellikler tasimamaktadir. Bazi beyitlerde siir ve hususiyetleriyle alakali terimlerin
bulunmasi, tiir 6zelligi kazanabilmesine yetmemektedir. Bu tarzdaki manzumeleri sairlerin yetenegini
sergiledigi bir oyun/ edebi sanat/ hiiner olarak degerlendirmenin daha dogru olacagini diisiinmekteyiz. Siir
terimleri zikredilirken tevriye, iham gibi sanatlardan da istifade edilmistir. Gazellerde yer alan siir
terimlerini';

1. Siirin Teknik Boyutuyla Alakali Terimler

! Bu terimler bilindigi igin ayrica izah edilmeyecek, nerede ve nasil yer aldigina dair kisaca izahlarda bulunulacaktir.
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2. Vezinle Alakali Terimler
3. Nazim Sekilleriyle Ilgili Terimler
4. Edebi Sanatlarla Ilgili Terimler

seklinde dort baslik altinda tasnif edebiliriz. Burada agilabilecek bir diger baslik, yazi ve yazi sanatiyla
ilgili olan terimlerdir. Ancak konumuzun disinda oldugu i¢in deginilmeyecektir.

Siirin teknik boyutundan kasit, siirle ilgili hemen herkesin malumu, genel terim ve kavramlardir.
Gazellerde gecen siirle ilgili teknik 1stilahlar sunlardir: Nazm? (Gelibolulu Ali, G.628/6), misra® (Zati,
G.621/1; Sabayi, G.61/7; Resim G.1/1; Ferri, G.184/1), 4zAde* (Resim, G.1/6), miifred’ (Resim, G.1/6),
dii-msra® (Sehdi, G.110/1; Belig, G.177/6; Said Giray, G.7/1; Vehbi, G.141/1; Levhi, G.59/1), beyt’
(Sabayi, G.61/3; Gelibolulu Ali, G.628/5; Belig, G.177/6), bend?® (Belig, G.177/5; Riza, G.57/4), matla’
(Zati, G.621/1; Sabayi, G.61/1; Gelibolulu Ali, G.628/5; Sehdi, G.110/1; Belig, G.177/1; Vehbi, G.141/1;
Riza, G.57/7; Resim, G.1/1; Levhi, G.59/1; Ferrl, G.184/5; Ziver, G.35/5; Said Giray, G.7/1), hiisn-i
matla'® Resim, G.1/2; Said Giray, G.7/7), dii-matla'' (Ferri, G.184/2), makta'? (Gelibolulu Ali, G.628/5;
Belig, G.177/1; Riza, G.57/7; Resim, G.1/4), hiisn-i makta'3 (Sabayi, G.61/7; Said Giray, G.7/7; Levhi,
G.59/4), sah beyt'* (Vehbi, G.141/1), divan'® (Sabayi, G.61/3; Sehdi, G.110/1; Resim, G.1/1), mecma*!®
(Sabayi, G.61/2; Vehbi, G.141/2; Ferri, G.184/1).

Gazellerde gegen vezinle ilgili dort 1stilah; Mevzian'? (Belig, G.177/2), bahr'® (Gelibolulu Ali,
G.628/2), tavil' (Resim, G.1/4), mukatta® (Zati, G.621/4; Ravzi, G. 369/5 ve G.370/5; Gelibolulu Ali,
G.628/2; Sabayi, G.61/6; Resim, G.1/8; Ziver, G.35/4; Sakir, G.80/5).

Nazim sekilleriyle ilgili terimlerin hemen her sair tarafindan kullanildig1 goriiliir: Gazel*' (Zati,
G.621/4), miiselles®> (Zati, G.621/3; Gelibolulu Ali, G.628/3; Vehbi, G.141/2; Resim, G.1/4), kit‘a?
(Gelibolulu Ali, G.628/2; Sehdi, G.110/3; Sakir, G.80/5), ruba’i®* (Resim, G.1/2), ¢Ar musra® (Sabayi
G.61/3), murabba?® (Zati, G.621/3; Ravzi, G. 369/1; Sabayi, G.61/3; Gelibolulu Ali, G.628/3; Sehdi,
G.110/4; Riza, G.57/3; Belig, G.177/2; Sakir, G.80/6; Vehbi, G.141/1; Levhi, G.59/5; Resim, G.1/3; Ziver,
G.35/3; Ferri, G.184/2; Said Giray, G.7/4), miistezad?’ (Resim, G.1/4).

2 Ahenkli ve 6lgiilii sdylenen s6z (Olgun 1973: 115).

* Tam bir vezin dlgiisiine gore tanzim edilmis s6z (Olgun 1973: 100).

4 Tek misra demektir. Tam bir mana ifade eden bdyle musralara ikinci bir misraa muhtag olmaktan kurtulduklar igin ‘Azade” tabir
olunmustur (Olgun 1973: 18).

’ Kafiyesiz beyit (Olgun 1973: 106).

6 {ki misra.

" Ayni vezinde yazilmus iki misradan tesekkiil eden s6z (Olgun 1973: 27).

8 Ug veya daha fazla misrali, terkib-i bend veya terci’-i bendin ayni vezinde yazilmis miiteaddit paralardan her biri (Olgun 1973: 26).

° Bir manzumenin ilk beyti olup kafiyelidir (Olgun 1973: 95).

10 Gazelin ilk beytinden sonra gelen ikinci beyit. Ik beyitteki ahengi ve manay1 kuvvetten diisirmemek igin sairler ikinci beyti daha kuvvetli
soylemeye ¢alisirlardi. O yiizden bu isim verilmistir (Olgun 1973: 56).

! Tki matla anlaminda olup zii’l-metali olarak da bilinir. Bazen rubai yerine de kullanilmaktadir.

12 Bir siirin (gazel, kaside vb.) son beytine verilen addur.

'3 Bir manzumenin 6zellikle gazel ve kasidenin son beytinden dnceki beyti. Bunun da giizel olmasima galisildig1 i¢in bu adla anilir (Olgun,
1973: 56).

“En giizel beyit. / Sairin mahlasinin zikredildigi beyit (Sarag, 2007: 28).

16 Genelde bir veya daha fazla yazar yahut saire ait gesitli sekil ve hacimlerdeki dini, din dis1 nesir ya da siirlerden olusan derleme kitaplar
(Uzun, 2003: 265).

'7 Vezinli demektir.

'8 Aruzda en kiigiik kalip olan tef’ilelerin belli bir diizen iginde yan yana dizilmesinden meydana gelen kalip, hecelerin uzunluk ve kisaligina
(agik veya kapaliligina) dayanan aruz vezni kalib1. (Kubbealt: Liigati http://lugatim.com/)

!9 Halil b. Ahmed’in aruz sisteminde “muhtelife” denilen birinci direnin ilk bahrini olusturur (Yilmaz, 2011: 183).

20 Vezne gore hecelere ayrilmis, takti edilmis.

2! Birinci beyti kendi arasinda, diger beyitleri ilk beyit ile kafiyeli, bes beyitten on bes beyte kadar yazilan lirik nazim bigimi (Olgun, 1973:
47).

22 Her bendi iiger misradan olusan nazim seklidir (Giileg, 2020: 369).

2 Aym vezinde iki beyitten ibaret ve bagl bagina bir mana ifade eden nazim pargasi. Genellikle 2 ve 4. misralar1 kafiyeli olur (Olgun, 1973:
88).

2% Arapgada “dortlii, dortliik” anlamina gelen rubaf kelimesi (¢ogulu rubdiyyat) edebiyatta dort misradan meydana gelen siirlere verilen addir
(Oztiirk, 2008: 176).

2 Dért misra demek olup dort misradan olusan siirler kastedilir. Riibaiden farki vezninin farkli olmasidir. Riibai, diibeyti ve terane arasindaki
fark net degildir (Sarag, 2007: 96).

26 Dorder misralik bendlerden tesekkiil eden nazim bigimi (Olgun, 1973: 103).

27 Bazi manzumelerde, 6zellikle gazellerde musralarin sonuna kisa ve manzum bir parca ilave edilir. O pargalara ziyade, ziyadeli
manzumelere de miistezad denilir (Olgun, 1973: 110).
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Edebi sanatlarla alakali terimler sunlardir: mazmun®® (Belig, G.177/7; Resim, G.1/3; Ferri,
G.184/1), bikr-i hayal®® (Ziver, G.35/1), miiretteb leff ii nesr’®, (Levhi, G.59/3), tarsi ve murassa®!
(Séakir, G.80/1-7; Ravzi, G.369/4 ve G.370/1; Sabayi, G.61/4; Gelibolulu Ali, G.628/1; Riza, G.57/7; Belig,
G.177/3; Vehbi, G.141/3; Sehdi, G.110/5; Levhi, G.59/3; Resim, G.1/7), musanna** (Ravzi, G.370/2;
Sabayi, G.61/6; Gelibolulu Ali, G.628/1; Riza, G.57/1; Belig, G.177/7; Vehbi, G.141/2; Levhi, G.59/2;
Ziver, G.35/2; Sakir, G.80/1), miillemma®® (Zati, G.621/5; Ravzi, G.370/4; Gelibolulu Ali, G.628/7; Sakir,
G.80/4; Riza, G.57/5; Levhi, G.59/2; Resim, G.1/5), miisecca® (Sakir, G.80/2), tazmin®> (Vehbi, G.141/1).

Gazellerde 33 farkl siir 1stilahinin kullanildig1 tespit edilmis olup bunlardan 15’1 yani %47’si siirle
ilgili bilinmesi gereken teknik terimlerdir. %25°i yani sekiz terim, edebi sanatlar kategorisinde; %19°u
yani alt1 terim nazim sekilleriyle alakali; %10’u yani dort terim de vezinle ilgili bir 1stilahtir. En ¢ok
kullanilan terimler arasinda “murabba” ve “matla”nin olmasi dikkat c¢ekicidir. 14 sairin tamami da
“murabba”y1 zikretmistir. 16 farkli siir terimini gazelinde isleyen Resim, bu alanda 6ne ¢ikmaktadir.
Sairlerin kullandiklar1 siir 1stilahlarini tablo hélinde gostermekte fayda vardir:

Nazm X

Misra X X X X
Azade
Miifred X
Dii-Misra

Beyt X X

Bend X
Matla X X X X X
Hiisn-I Matla X X
Dii-Matla X
Makta X X X X

Hiisn-I Makta X X X
Sah Beyt X

Divan X X X

>~

X))

28 Sozciiklerin olusturdugu ¢agrisimlarla elde edilen, beytin dokusuna sinmis; herkesge apacik surette goriilmeyen, ancak klasik siir
gelenegine hakim kimselerin de tespit etmek i¢in 6zel ¢aba sarf etmedigi arka plandaki kavram ya da olgu. (Senddeyici, 2018: 1052)

2% Bikr-i fikr, bikr-i mana ve bikr-i mazmun, baz1 sozliiklerde daha dnce sdylenmemis olmak kaydiyla soziin giizel ve ince sdylenmesi diye
tanimlanir (Mengi, 2000).

3% Bedi sanatlardandir. Ciimle 8gelerinin kurulus ve dizilisiyle ilgili, anlama giizellik katan s6z sanatlarindan biridir. Bu sanatta 6nce iki veya
daha fazla unsur ayri ayr yahut icmalen zikredilir (leff), ardindan bunlarin her biriyle ilgili 6geler getirilir (nesr). Ilk boliimde yer alan
Ogelerin ikinci bolimdeki unsurlardan hangisine ait oldugu agik¢a belirtilmez, bunlari tayin etme isi okuyucuya birakilir. Nesr 6geleri lef
boliimii unsurlarini tamamlayici ve agiklayic nitelikte olur. Nesrde yer alan leff unsurlarinin sirasina riayet edilmisse “miirettep leff i nesr”,
edilmemigsse “gayri miirettep leff i nesr” adin1 alir (Sarag, 2007: 179).

3! Sozliikte “yapigmak” anlamindaki rasa‘ masdarindan tiireyen tarsi‘ “yapistirmak; bir seyi degerli tag ve miicevherlerle siislemek” demektir.
Yaygin anlamiyla tarsi sanati siirde beytin misralarini teskil eden, nesirde ise seci kisimlarini meydana getiren lafizlar arasinda vezin, kafiye
(revi) ve i‘rab yoniinden benzer, denk ve esdeger 6gelerin bulunmasiyla olusur. Boyle siire murassa‘ ad1 verilir. (Durmus, 2011: 110)

32 Belirli bir anlam1 olmayan, bir manay: ifide etmekten ¢ok sanat ve ustalik gdstermek igin ortaya konan siir, s6z. (Kubbealt1 Liigati
http://lugatim.com/)

%3 Bir musra1 yahut misramn bir kismi baska lisanlarda yazilmig manzumelere denir (Olgun, 1973: 106).

3% Fikralart secili olan yazilara denir (Olgun 1973: 108).

3% Bir gairin diger bir sairin siirinden bir pargay1 (bir musra, bir beyit veya iki beyit) kendi siirinin iginde zikretmesidir. (Sarag, 2007: 280)
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Mecma“ X X X

Mevzin X

Bahr X

Tavil X

Mukatta X Xx X X X X X
Gazel X

Miiselles X X X X

Kit’a X X X
Rub#’i X

Car Misra X

Murabba X X X X X X X X X X X X X X
Miistezad X

Mazmun X X X

Bikr-i Hayal X

Miiretteb X

Leffiinesr

Tarsi /Murassa X X X X X X X X X X
Musanna X X X X X X X X X
Miilemma X X X X X X X
Miisecca X
Tazmin X

Bu edebi terimlerden bazilarinin bagka manalar1 da oldugundan sairler, iham ve tevriye sanatlariyla
diger anlamlarmi da kastetmislerdir. Ornegin Zati, Gelibolulu Ali ve Siinbiil-zdde Vehbi’nin beyitlerinde
gecen miiselles kelimesinin iki manasi vardir. Edebiyatimizda pek bilinmese de miiselles, bendleri iig
misradan miitesekkil bir nazim seklinin adidir. (Giileg, 2020). Miisellesin ayn1 zamanda sert icki, sarap
manalar1 da vardir. Sairler daha ziyade sarabi kasteder. Zati, zahidin miiselles i¢ip murabba okudugunu
sOylerken iham-1 tenasiip sanat1 yapmistir. “Bend” ve “bahr” terimleri de boyle kullanilmigtir.

Bu giin bize ta‘n eylemesiin diin gice stfl
Halvetde miiselles i¢iib okurdi murabba‘ (Zati, G.621/3)

Sairler bu terimleri kullanirken onlarin bugiin bilinmeyen manalarina da yer yer temas etmektedir.
Misal, “azade misra” terimi sadece Resim’in bir gazelinde geger. Sair sevgilinin boyunu azade, tek bir
misraa benzetirken bu tiir misralarin siradan ve rastgele olmamasi gerektigini de sOylemistir. Dolayisiyla
Resim’e gore her tek misra 4zdde olmayip bir benzerinin sOylenmesi gii¢ olan basarili misralara azade
denilmelidir:

Beyaz gerdeninde hal-i miiskini nokta-y1 miifred
Nihal-i kdmetin sanisi yok 4zade misra‘dir (Resim, G.1/6)

Bu terimlerin tamamu bir gazel igerisinde zikredildigi icin tabii olarak sevgiliyle (bazen de zahidle)
iliskilendirilecektir. Sairler bazen sevgilinin giizellik unsurlarini tasvir ig¢in bu terimleri tesbih unsuru
olarak kullanmistir. Misal Sehdi ve Said Giray’in “dii-misra”dan bahsettigi beyitlerinde boyle bir durum
s6z konusudur. Iki sair de sevgilinin kaslarini sekil itibariyle, misralar1 ayr1 ayn1 yazilmis bir dii-misraya
(beyte) benzetmistir. Murabba da ¢ogu kez “car-ebru” tesbihiyle karsimiza ¢ikar. Said Giray’in sevgilinin
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yanagini bir matlaya benzetmesi her ikisinin de parlaklig1 ¢agristirmasiyla ilgilidir:

Tabis-i meyle dii-ruhsarunla matla“dur bana
Ol hayal-engiz ebrilar dii-misra‘dur bana (Said Giray, G.7/1)

2. Metinler

2.1. Zat’nin Gazeli

Yiizlerce divan ve mecmua taramasi igerisinde tespit edebildigimiz kadariyla siir terimleriyle
manzume yazan ilk sair Zati’dir. Bu durum ileride bulunacak yeni gazellerle elbette degisebilir. Simdiki
bilgilerimize gore ondan daha evvel bu tarzda gazel yazmis bir sair yoktur. Ravzi’nin manzumesinden de
anlagilacag iizeri zemin siir kendisine ait olup diger sairler aslinda ona nazire yazmis ve nazire gelenegine
bagli olarak farkli kollar da olugmustur. Zati, bes beyitlik gazelinde yedi siir terimini kullanmistir. Misra,
matla kelimelerinin tevriyeli kullanimiyla sevgilinin methi yapilir. Murabba, gazel, bahr-1 mukatta ve sir-i
miilemma kelimeleri edebi terim olarak yer alir. Miiselles kelimesi burada sarap manasindadir ve iham-1
tenasiip sanat1 vardir:

Sevk-1 ruh-1 yér ile seher diisdi bu misra‘
Toginca giines dindi tamam old1 bu matla®

Ben zerd ii nizér ile sarilsan n’ola cana
Kiymetlii kumasa sarilur ¢linki miisemma*

Bu giin bize ta‘n eylemesiin diin gice sof1
Halvetde miiselles i¢iib okurdi murabba®

Yasum denizin kesse ol Iskender-i devran
Bir hiib gazel dirdiim ana bahr-i mukatta®

Zati’ye gorinse leme‘at-1 ruhun ey mah
Dirdi yine yiiz sevk ile bir si‘r-i miilemma* (Zati Divani, G.621)

2.2. Ravzi’nin Gazelleri

Bu alanda yazdig: iki miistakil gazel ile en ¢ok manzumesi olan sair konumundaki Edincikli Ravzi,
cagdas1 Zati’ye ayni beyit sayisi, vezin ve kafiyede nazire yazdigini, bir beyitte onu anarak bildirir.
Ravzi’nin ilk gazelinde zahidin tenkidi yapilir ve ii¢ de siir terimi kafiye olarak verilir. -Zati’nin gazelinde
de gectigi gibi- zahidin bir nazim sekli olarak “murabba okudugu” goriiliir. Murassa; burada lugat
manastyla; bahr-1 mukatta ise siir terimi olarak yer alir.

Mey-héne sanup mescidi sifi-i muvazza‘

Giip giip doginiip turmayup okurdi murabba‘

Takvada miisellem geginiir ger¢i ki asla
Gonliimi hi¢ ugurlamadi z&hid-i evra“

Yasum denizi mihri heldk itmese tan mi1
Her giin giyer ey mahves ol hirka musamma°

Bazisini piir-dag idiip saldi rakibe
Bir tig ile kat‘ eyledi bagin1 murassa*

Semsir-i hased kesdi “urlikin su‘aranun
Ravzi yine bir si‘r didiim bahr-1 mukatta‘ (Ravzi Divani, G.369)

Ravzi’nin ikinci gazelinde; bes siir teriminden ikisi murassa ve miilemma soézliik anlamiyla “sir-i
musanna, “beyt” ve “bahr-1 mukatta” da edebl manasiyla yer alir. Matla beytindeki “murakka” da her ne
kadar siir terimi olmasa da edebi terim sayilir. “Giizel yaz1 drneklerinin bir araya getirilmesiyle hazirlanan
albim” (Derman 2006: 204) olan murakka, bu manzumelerde pek ¢ok defa kafiye kelimesi olarak
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karsimiza ¢ikar. Makta beyti, bir 6nceki gazeliyle ayn1 olup yad ettigi iistad1 Zati’den etkilendigi agiktir.

Sahan-sifat lale giylip tdc-1 murassa‘
Safi gibi giil geydi yine hirka murakka“

Giilsende tutup dayire giil bagladi tasnif
Biilbiil okidi sevk ile bir si‘r-i musanna®

Hifz itmegigiin canda kitab-1 gam-1 ‘aski
Cild-i bedeniim old1 afia zarf-1 mugamma*

Efkar-1 leb-i dil-ber iderken dil-i seyda
Bir ni‘met-i piir lezzete irigdi miilemma*“

Kesdi sozini Zati revan sdylemez old1
Ravzi ana bir beyt okidum bahr-1 mukatta‘ (Ravzi Divani, G.370)

2.3. Sabayi’nin Gazeli

Sabayi, ad1 pek duyulmamis II. Beyazid devri sairlerinden olup 15. yy ile 16. asrin ilk ¢eyreginde
yasadig1 disiiniilmektedir. Onun yedi beyitlik gazelinin hemen her beytinde bir siir terimi vardir. Genel
olarak siir 1stilahlar1 lugat manasiyla kullanilmis, iham sanatiyla sevgilinin ¢esitli glizellik unsurlarina
benzetilmis ve sevgilinin tarifi yapilmak istenmistir.

Sevgilinin gomleginin agiklig1 bir matla yani giizellik giinesinin dogdugu yer olarak telakki edilir.
Istiare sanatiyla sevgilinin perisan siinbiil saclar1, bir mecmuadir. Reyhan yazisina benzeyen tiiyler vb. ise
mecmua kenarlarinda olan gerh gibi goriiniir. Sevgilinin yiiz gilizelligi bir divan, yliziindeki kaslar1 ve
bryiklart toplam dort oldugu i¢in divan igindeki bir murabba yahut ¢ar-misradir. Sekil itibariyle her biri bir
misraya benzetilir. Sabayi, iham-1 tenasiip sanatin1 kullandig1 son beyitte; “ay yiizlii sevgilinin uzun saglar
kesilince parlak yanaginin ortaya g¢iktigini “soyler. Makta terimiyle bu kesilen sag; matla terimiyle de
ortaya ¢ikan yanak ifade edilir:

Bu ceyb-i pirehen mi ya mihr-i hiisne matla‘

Cah-1 zekan mi ol ya cliy-1 cemale menba“

Miskin kultiba mecma‘ bu siinbiil-i perisan
Yaninda hatt-1 reyhan metniyle serh-i mecma*

Divén-1 hiisne saha bu hacib ile sarib
Bir beytdiir murabba“ dii bab-1 ¢ir-misra‘

S6ziim lii‘ab sinem ‘anberle nar u micmer
Yiiziimle ab-1 didem gevherle zer murassa‘

Enva‘-1 berg-i giilden zeyn et biriin-1 cami
Safi-deriin olana sayeste[diir] murakka*

Gamzenle dil miisebbek medhiinle cdn muhayyel
Cild-i mukatta‘-1la bir dercdiir musanna‘

Zilfin kesiip Sabay1 kesf etdi haddin ol mah
Misr-1 ceméle matla‘ hib oldi hiisn-i makta‘ (Sabayi Divani, G.61)

2.4. Gelibolulu Ali’nin Gazeli

16. asrin miiverrihi Gelibolulu Ali de yedi beyitlik gazelinde sevgilinin asik iizerindeki gesitli
etkilerini anlatabilmek icin siir 1stilahlarindan istifade eder. Yine diger sairlerde oldugu gibi terimlerin
lugat manalartyla birlikte iham sanat1 cergevesinde zikreder. Ozellikle ikinci beyitte; sevgilinin kendisini
bolmesini (katlini), aruz kaliplarinin takti edilmesiyle anlatilir. Sevgili, asiki keserse “kit‘a” olacak ve kani
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da “bahr” yani deniz gibi akacaktir. Miiselles; yine sarap manasinda kullanilmistir. Murabba kelimesinin
sonu aymnla biter. Ancak Gelibolulu Ali biraz zorlama ile ayin harfi olmadanki manasini da kasteder.
Murabba; “terbiye edilmis” demektir. Zahidin, bahgede terbiyeli sekilde oturmasi istenir:

Yar basumu taglarla geyiir tAc-1 murassa‘
Dok kanumi haki bana kil taht-1 musanna®

Tigunla teniim serhala ta bahr ola kanum
Seyr eyle beniim kit‘alarum bahr-1 mukatta®

Gl Ytsuf’ina karsu miisellesler igilsiin
Gel zahid otur merta‘-1 giilsende murabba*

Gam sah1 neden illere bi-perde gorinmek
Kan agla goéziim as bana bir kirmizi burka*

Mihr eyleme kesme kilicunla ser-i hasmun
Nazm ile cefd beytini bi-makta‘ u matla‘

Pergéle-i hlinin-i cigerden sararup ten
Ben tuhfe kumasam bana sarildi miisemma‘“

Gamdan taralup halt-1 kelam eylese ‘Ali
Vasfunda olur her s6zi bir nazm-1 miilemma¢ (Gelibolulu Ali Divani, G.628)

2.5. Resim’in Gazeli

Resim’in buldugumuz gazeli bir mecmua igerisinde yer almaktadir. Elimizdeki bilgiler 151g1inda onun
1718 yilinda vefat eden Hact Mustafa Resim (Ekinci, 2014) oldugunu diisiiniiyoruz. Sekiz beyitlik
gazelinde kullandig1 16 siir 1stilahiyla bu alanda yazilmis en giizel 6rnek Resim’e aittir. Her beytinde
birden fazla siir terimi yer alir. Siir terimlerinin her biri, sevgilinin bir giizellik unsuruna tekabiil eder.

Kaslar, sekli itibariyle birer misradir. Yiiz giizelligi bir divan olarak goriliir ve kaslar da yiiz
iizerinde en tepede yer aldig1 i¢in bir matladir. Dudagin etrafindaki ince tiiyler de birer beyittir ve konumu
itibariyle kaslardan daha asagida oldugu i¢in sair onlar1 “hiisn-i matla”ya benzetir. Kirpiklerin her biri bir
misra olunca saf halinde dizilmis kirpikler de murabba nazim sekline benzetilmistir. “Tavil” terimi kendi
anlamiyla sevgilinin saginin uzun olusunu ifade eder. Sevgilinin sa¢1 da miiselles nazim sekline benzetilir.
Yeni ¢ikmis tiiyler, uzun tiiylerin yaninda bir miistezad ayagi1 gibi goriindiigiinden miistezad nazim sekline
benzetilir. Sevgilinin beyaz gerdanindaki misk kokulu siyah ben, bir “miifred” noktasidir. Sevgilinin boyu
ise ikincisi olmayan bir “4zadde misra”dir. Dudaklar ve dislerin karsilikli hizada durusu “murassa” sanati
gibi goriiliir:

Kiisad-1 ebruvanin kim iki bir habs-i misra‘dir
Ser-i divan-1 hiisn 1 behcete bir hiitb matla‘dir

Hatt-1 piist-i lebiin ya olmus ana matla‘-1 diger
Rubé‘iden ya beyt-i sani yahid hiisn-i matla‘dir

Nigah-1 dginadir gesmine ma‘ni-yi bigane
Saf-1 miijganlarin mazmim dil-kes bir murabba“‘dir

O gis@i-y1 tavilii’z-zeyl bir si‘r-i miisellesdir
Hat-1 nev-hizin ana miistezadat u makta‘dir

Sezadir dinse mir‘at-1 cemal ol sine-yi safa
O zerrin diigmeler mensQr-1 fihrist-i millemma‘dir
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Beyaz gerdeninde hal-i miiskini nokta-y1 miifred
Nihal-i kdmetin sanisi yok 4zdde misra‘dir

Dehen-i la‘li ile gliya nigan intihabidir
O lebler ile diirr dendani bir nazm-1 murassa“dir

Serapa sahid-i tab‘im gibi o sth mevzindur
Resima nagme-yi risen zi matla® nd-mukatta‘dir (Kayapinar, 2016: 220)

2.6. Neccir-zide Rizd’nin Gazeli

17. asir sairlerinden Rizad da yedi beyitlik gazelinde yedi siir terimini kullanir. Burada terimlerin
sozliik manasi agirhiktadir. Asikin bir sayfaya benzeyen sinesindeki sevgilinin gériiniisii, bir murabbaya
benzetilir. Dervislerin giydikleri yamali elbiseler “miilemma” terimiyle ifade edilir. Murassa ve bend de
lugat manasiyla yer alir. Matla ve makta da yine edebi terim olarak kullanilir:

Yapdum harem-i hankah-1 dilde miivessi‘
Sultan-1 kerem menzili bir kasr-1 musanna*

Aks itme der-i siiret-i mir‘at-1 sipihre
Fants-1 hayaliimde olan sem °-i miisa‘sa‘

Ser-satha-i sinemde seha hilye-i vechiin
Bir vefk-1 dil-aré goriniir sekl-i murabba‘

Bend olma siva hirkasina yok yere dervis
Bar old1 seniin bagina bu kéhne murakka“

Seccade-i mihrab-1 niyaz olsa sezadur
Aramgeh-i hiicrem olan delk-i miilemma‘

Ser-bezm-i kerem old1 Riza devr-i kamerde
Sakisi felek semsi anun cAm-1 murassa‘

Yokdur sithan-1 sevke Riza evvel ii ahir
Gelmez eser-i himemiize matla‘ u makta‘ (Riza Divani, G.57)

2.7. Belig Mehmed Emin’in Gazeli

18. asir sairlerinden Belig’in terzilikle alakali terimleri kullanarak yazdigi hayyat-namesinin oldugu
bilinmektedir. Bu sekiz beyitlik gazelinin de Resim’e nazire oldugunu disiiniiyoruz. Zira Resim,
kendisinden daha evvel yagamistir. Redif farkli olsa da vezin, beyit sayist ve muhteva benzerdir. Bu durum,
Zati’nin zemin giirinden bagka bir nazire kolu olustuguna isarettir. Siir terimleri genellikle terim manasiyla
kullanilir. Belig, seher yelinin sevgilinin giizelligini vasfetmeye matlada basladigini soyler. Maktada ise
kalemin dili kesilmistir. Sevgilinin kaslari ve bryiklarmin olusturdugu murabbain, bu sanatta Omer
Hayyam’1 gegtigini sdylemektedir. Burada dikkat ¢eken husus, Hayyam’in ustasi oldugu “rubai” ile
“murabba” arasinda bir fark goriilmemesidir. Sevgilin sadece kaslar1 ise iki misraya yani bir beyte
benzetilir. Mazmun da latif bir sarap olarak zikredilir:

Seher vasf itmege ol afitab-1 hiisni matla‘da
Zeban-1 hameyi kat® eylediim bin kerre makta‘da

Hat-1 leb boyle mevziin naks olaldan levh-i ryinda
O car-ebri giizel Hayyam’1 gegmisdiir murabba‘da

Olur elfaz-1 naziik cilvegah-1 ma‘ni-i rengin
Mey-i giilglin safalar bahs ider cam-1 murassa‘da
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Eger lafz olmasa ma‘nay1 bilmek hayli miiskildiir
Temasa eyle rhy-1 dil-riibay1 zir-i biirka‘da

Degiildiir sinesinde bend olan dag ‘asik-1 zarun
Sana birkag kizil altuni var saklar musamma‘da

Yazup kilk-i kaza ol meh-cebiniin beyt-i ebriisin
Nice sigdurdi serh-i bab-1 hiisni iki misra‘da

Sarab-1 naba hasret ¢ekdiiginden zahid-i hod-bin
Kadeh seklinde vafir ruk‘alar dikmis murakka‘da

Mey-i rengin-i mazmin itdi harf-i kdse-darin piir
Belig ahbabi ser-mest eyledi beyt-i musanna‘da (Belig Divani, G.177)

2.8. Vehbi’nin Gazeli

18. asir sair sairlerin Siinbiil-zdde Vehbi, bes beyitlik gazelinde sevgilinin bazi giizellik unsurlarini
siir terimlerine benzetir. Hemen her sairce ifade edildigi gibi kas, bir misradir. Sevgilinin yiiziindeki iki kas
bir beyittir. Bu beyit ayn1 zamanda matladir ve sah beyittir. Burada farkli olarak beyit ve misra kelimelerin
kelime manalar1 da kullanilir. Buna gore yiiz, bir beyt yani evdir. Kaslar ise evin iki yana a¢ilan kapisidir.
Vehbi, sevgilinin tiiylerinin bu matlaya eklenince bir murabba oldugunu ifade etmektedir. Miiselles, diger
metinlerdeki gibi sarap manasindadir:

Ebrtlar1 seh-beyt-i cemale iki misra‘
Ol matla‘r tazmin ile hat kildi murabba*

Derd iistiine zevk ile miiselles ¢ekip ey dil
Saki ile mutrible musanna ola mecma‘“

Ol gonge-leb i¢cdikde gemende mey-i giil-gin
La‘li ile zerrin-kadeh olmaz mi1 murassa‘

Ebr-i siyehi perde ¢eker ¢esmine hursid
Zilfiin gehi kaldirsa o ruhsar-1 miisa‘sa‘

Mi’mari-i endise ile Vehbi-i iistad
Yapmakda nev-icad nige beyt-i musanna‘ (Vehbi Divani, G.141)

2.9. Sehdi’nin Gazeli

18. asir sairlerinden Mustafa Sehdi’nin de gazeli bes beyitlik olup “gdsterir” redifiyle yazilmistir.
Siir terimleri, sevgilinin vasfini anlatmada kullanilmistir. Diger gazellerde de sik sik ifade edildigi tizere
sevgilinin ay yiizli bir divangeye benzetilir. Ay yiizli sevgilinin kaslar1 ikiye ayrilan ay gibidir. Bu da saire
“dii-misra”y1 gagristirir. Kaslarin goriiniimii beyit gibidir, biyiklarla birlesince “murabba” halini alir. Iki
dudagin karsilikli durusu ise; “murassa” sanath beyitler gibidir:

Mehvesim diviange-i hiisniinde matla® gosterir
Ebruvénin sakk-1 mah-asa dii misra® gosterir

Hatt-1 tirds oldukea tecdid-i berat-1 hiisn ider
Hiikmiin icra eyler ebrilar miitavka‘ gosterir

Vechi vardir kita‘-1 mir ola ba-hatt-1 ‘imad
Hiisn-i hattiyla o ¢ar-ebrl-y1 murakka® gdsterir

‘Alemi teshire ol canan-1 ¢ar-ebrii meger
Sekl-i ziba tarh idiip vefk-i murabba‘ gosterir
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Hande-riz oldukda derd-i naddan-1 yarin Sehdiya
Hatem-i la‘lin*® dehdninda murassa‘ gosterir (Sehdi Divani, G.110)

2.10. Levhi’nin Gazeli

18. yy sairlerinden Bursali Levhi’nin kisa aruz kalibiyla yazdigi bes beyitlik gazeli diger
manzumelerden farkli olarak tasavvufi hususlardan bahsetmektedir. Siir 1stilahlari ile bu unsurlar anlatilir.
Diinya ve ahiret birer misraya/kapiya benzetilir. ikisi bir araya gelince Allah’in vasfinda halis bir
matla/dogus yeri olur. Iki kap1 da birbirine baghdir ve sanatkarane insa edilmis bir beyit gibidir. Levhi,
leffiinesr sanatiyla murassa arasindaki ilgiden s6z ederek sabit bir ayna olan diinyada, yaradilmis herseyin
diizenli bir lefflinesr sanat1 gibi birbiriyle ayni dogrultuda oldugunu sdyler. Hiisn-i makta terimini de
manasina uygun diisen beyitte zikreden sair, herseyin Allah’tan geldigini belirterek kalemin en sonunda bir
“hiisn-i makta” yazacagini sdyler. Levhi, dort unsuru (hava su, toprak ve ates) bir murabbaya benzetir:

Olur diinya vii ‘ukba iki misra*
Huda vasfinda bir pakize matla‘

Te‘alallah ol beyt-i musanna‘
Biri birine merbut u miilemma*“

Viiclb ayinesinde ‘ayn-1 esya
Miiretteb leff ii nesr lizre murassa‘

Be-takdir i kaza vii hilkm-i Bari
Kalem ahir yazar bir hiisn-i makta‘

Lisan-1 hal ile Levhi tabi‘at
Okur bu ¢ar-‘unsurdan murabba‘ (Levhi Divani, G.59)

2.11. Ziver’in Gazeli

18. yy sairlerinden Ziver’in bes beyitlik gazelinde alti siir terimi goriilmektedir. Sairin tercihi
terimlerin lugat manalarindan taraf olmustur. Gazelin biitliniinde tevriye ve itham-1 tenasiip oldugu sairin bu
kelimeleri bilerek sectigi asikardir:

Benzer mi meger bikr-i hayalim ¢eke burka“
Dusize-i dehr olsa da her bar mukanna“

Ziba yakisur ana yapup haclegeh itsem
Mi‘maér-1 yera‘am ile bir beyt-i musanna‘

Avize-i bazii-y1 pesend ile revadir
Kondum seref-i sems-ile ber-vefk-1 murabba®

Gisi-y1 beridifi hat-1 ta‘lik-i dilandir
Hattat-1 ma‘ani an1 zann itdi mukatta®

Leb-beste vii hayran hayal eyledim ahir
Bir beyt-i hired-stiz1 idiip Ziver-i matla® (Ziver Divani, G.35)

2.12. Ferri Mehmed’in Gazeli

Ferri Mehmed, 18. asir sairlerinden biri olup daha evvel zikredilen tesbih ve mecazlar1 onun
gazelinde de goriiyoruz. Bes beytin ikisinde sevgilinin giizellik unsurlari, siir terimlerine benzetilmistir.
Burada farkli olarak sevgilinin boyunun bir mecmuaya benzetildigi miisahede edilir. Murabba yerine dii-
matla teriminin de kullanilabilecegi anlagilmaktadir:

3¢ “la’nin” seklinde yazilan bu kelime la’l seklinde diizeltilmistir.

940



Kayaokay, ilyas. “Klasik Tiirk Siirinde Siir Terimleriyle Yazilms Miistakil Manzumeler”. ulakbilge, 76 (2022 Eyliil): s. 929-943. doi: 10.7816/ulakbilge-10-76-03

Kaddiin esbab-1 cunflin u hayrete meema“ gibi
Céne-i mazmiinla piraste-misra‘ gibi

Car ebr( hiisn i¢ilin vefk-1 murabba‘dur yahid
Vechiine zibayis olmis si‘r-i dii matla‘ gibi

Lafz-1 siriniye alet mi zeban-1 naziigiin
Lezzet-averdiir dehan-1 ‘asika mibla‘ gibi

Seyre mani‘ shz-1 dildiir yohsa yar itmez dirig
Dtd-1 ahum her zaman rG-pas olur burka® gibi

Bdyle nev-ayin i taze tarh u hos-uslab ile
Ziver-i tam ol cihanda Ferriya matla‘ gibi (Ferri, G.184)

2.13. Said Giray’in Gazeli

Belirli terimlerle baska siirler de yazdig: bilinen 18. yy sairlerinden Said Giray’in yedi beyitlik
gazelinin dérdiinde siir terimleri vardir. iki beyitte siir terimi iki beyitte de sozliik anlamiyla (murabba,
bahr) yer alir. Sair, matla terimini diger sairlerden farkli olarak yanaga benzetmektedir. Yanak, parlak
oldugu igin bir nevi giinesin dogus yeridir. iki yanak bir matla, kaslar da yine “dii-misra”dur:

Tabis-i meyle dii-ruhsarunla matla‘dur bana
Ol hayal-engiz ebrilar dii-misra‘dur bana

Cebhe-i saf-1 safa-hiziinde zahir naks-1 mah
Kir getiirmis riiyina ol bl miisa‘sa‘dur bana

Sevk-i riyunla derGin-1 tireye yakdum gerag
Cism-i zerdiim hazz i¢lin an1 musamma‘dur bana

Farkuma pamal-i esb-i yar olinca na‘l ile
Agdigum giiller degiil vefk-i murabba‘dur bana

Cesmiime seyl-i beladur kalbe mihnet atesi
Stiz-1 bahr-i vaslda her demde enfa‘dur bana

Nazir-1 ruhsar-1 yar olsa rakib-i bed-sirist
Ab-1 sifiye mukabil sekl-i minka‘dur bana

Kilk-i sehhar1 Sa‘idiifi hayli efstin-kar imis
Bir bakigda hiisn-i matla‘ hiisn-i makta‘dur bana (Said Giray Divani, G.7)

2.14. Sakir’in Gazeli
19. yy sairlerinden Mehmed Sakir Galib’in -“elfaz” redifinden de anlagilacagi iizere- yedi beyitlik

gazelde siir 1stilahlar1 kullanilarak bir nevi fahriye yapilmistir:

Sozlerim oldi musanna‘ elfaz
Bana mahslis murassa‘ elfaz

Soéyleyor biilbiil-i giilzar-1 bedi*
Nagmatimla miisecca‘ elfaz

Kisve-i ‘adiye berdiis itmem
Soylemem ya‘ni murakka® elfaz
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Ug lisan ile miizeyyen suhanim
Boyledir tarz-1 miillemmaé‘-1 elfaz

Séylemem Ibn-i Yemin-ves kit¢at
Sehldir sehl mukatta‘ elfaz

Rub‘-1 meskiinda Hayyam gibi
Sozlerim old1 murabba“ elfaz

Old1 tarsi® ile Sakir meshir
Ana mahs@is murassa‘ elfaz (Sakir Divani, G.80)

Sonuc¢

Bu c¢alismayla divan sairlerinin farkli ve daha evvel bilinmeyen bir siir hususiyeti ortaya ¢ikmuistir.
Bir meslek ve ilim dalina ait terimlerle manzume yazma gelenegi igerisine, siir 1stilahlar1 da dahil olmustur.
Bir nazire silsilesi i¢erisinde 16. asirdan 19. asra kadar devam etmis bu tarzi ilk baglatan sairin -simdilik-
Zati oldugu goriilmektedir. Taramalarimiz neticesinde ortaya ¢ikan 14 saire ait 15 manzume de gazel nazim
sekliyle yazilmistir. Bu alanda en fazla gazel yazan sair ise iki gazel ile Edincikli Ravzi olmustur.
Manzume igerisinde 16 adet farkli siir terimini kullanan Resim, bu alanda en giizel 6rneklerden birini
yazmustir. Gazellerde, “4zade misra” gibi bazi siir terimlerinin giiniimiizde unutulmus manalar1 da gdze
carpmaktadir. Zikredilen siir 1stilahlar1 bugiin hemen her edebi bilgilerle alakali ¢aligmada yer alan
terimlerdir. Gazellerde toplam 33 siir terimi belirlenmis olup yeni ve bilinmeyen bir siir terimine
rastlanilmamistir. Siir terimleri bazen liigat bazen de edebi manasiyla kullanilmistir. Tevriye ve iham-1
tenasiip sanatiyla birlikte ¢esitli tesbih ve mecazlara malzeme olmustur. Gazel nazim gseklinde yer aldiklar1
icin dogal olarak sevgili ile iliskilendirilen siir 1stilahlar1 bazen de zahidin vasfi i¢in zikredilmistir. Sairler
genel itibariyle; misrar seklinden 6tiirii sevgilinin kasina benzetmis, iki kasin goriintiisii bir beyit bazen de
matla beyti olarak telakki edilmistir. Sevgilinin iki kas1 ve iki yanindaki biyik tiiyleri de sairin nezdinde bir
murabba goriintiisii almistir. Parlakligindan &tiirii sevgilinin yanagi ve yine sevgilinin agik gomlegi de
matla beytine benzetilmistir. Sevgilinin “tavil” olan saglar1 bazen mecmuaya benzetilir. Onun uzun sag
yanindaki kisa tliyleri, bir miistezadin ayaklar1 gibidir. Sevgilinin glizel yiizii ise; bir divan yahut
divangedir. Sevgilinin boyu bir “4zade misra”ya benzetilmis, dudaklar1 ve dislerinin karsilikli hizada
durusu da “murassa” sanati olarak ifade edilmistir. Muhteva olarak Levhi’nin gazeli tasavvufl konulardan
bahsettigi ve Sakir’in gazeli de fahriye amacli yazildigi igin diger gazellerden daha farkli bir goriiniimdedir.
[leride bulunacak yeni metinlerle bu tarz manzumeler hakkinda daha fazla bilgi sahibi olacagimiz
muhakkaktir.
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Ulakbilge

DETACHED POEMS IN CLASSICAL TURKISH
POETRY WRITTEN IN POETIC TERMS

lyas KAYAOKAY

ABSTRACT

The tradition of writing detached poems in certain terms, which is a manifestation of the poets' attempt to use the
language material in their hands in the most efficient way, in divan poetry, in which the word staff, the mazmun
and the frame of their dreams are determined, is one of the different and interesting subjects in terms of showing
the poet's art. Diwan poets have independent poems, which they write by using the terms belonging to a certain
profession and science, such as nautical, sailing, shoemaking, tailoring, archery, calligraphy, music, chess, dress,
books, throughout a poem. One of the different and interesting examples in this field, which was detected by us
for the first time; They constitute stand-alone poems built entirely with poetic terms. In our study, we determined
as a result of hundreds of diwan scans; We first examined the ghazals of Zati, Ravzi, Sabayi, Gelibolulu AL,
Resim, Neccar-zade Riza, Belig Emin, Siinbiil-zade Vehbi, Sehdi, Levhi, Ziver, Ferrl, Said Giray and Sakir
Galib in the context of nazire tradition. Afterwards, we have made some evaluations about the ghazals of the
mentioned poets, written with this understanding, by classifying the terms that include poetry and poetic issues
in these poems.

Keywords: Divan poetry, ghazal, poetry term, nazire, art
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